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See the notice on TED website

480644-2026 - Licitación
Francia – Servicios de lavado y limpieza en seco – Location et entretien des vêtements de travail, 
articles de linge plat, articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang
OJ S 132/2026 13/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios - Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Etablissement Français du Sang
Correo electrónico: Cpdl.MarchesPublics@efs.sante.fr
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, articles de sol des 
sites de l’Etablissement Français du Sang
Descripción: Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, articles de 
sol des sites de l’Etablissement Français du Sang
Identificador del procedimiento: 6e49feed-4c6f-410e-bc04-1cb6b96e7a9a
Identificador interno: CPDL396
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: La consultation est engagée sous la forme de l’
appel d’offres ouvert, conformément à l’article L.2124-2 ainsi qu’aux articles R.2124-1, R.2124-
2, R.2161-2 et R.2161-4 du code de la commande publique. Les critères, les sous-critères et 
la pondération sont décrits au règlement de consultation et dans le présent avis dans la 
rubrique « information complémentaire » de chaque lot. Les modalités relatives aux 
échantillons sont décrites au règlement de consultation. L’accord-cadre comporte deux 
Prestations Supplémentaires Eventuelles facultatives (PSE facultatives). Elle sont décrites 
dans les documents de la consultation. Les critères, les sous-critères et la pondération sont 
décrits au règlement de consultation et dans le présent avis dans la rubrique « information 
complémentaire » de chaque lot. Les modalités relatives aux échantillons sont décrites au 
règlement de consultation. Estimation : Sur la base des effectifs et du niveau d’activité actuels, 
les quantités estimées sont communiquées dans l’annexe 1 du CCAP. Ces renseignements, 
donnés à titre indicatif pour permettre aux candidats d’ajuster leurs offres, n’engagent pas la 
personne publique

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Naturaleza complementaria del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 98310000 Servicios de lavado y limpieza en seco
Clasificación adicional (cpv): 18100000 Ropa de trabajo, ropa de trabajo especial y accesorios

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/480644-2026
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País: Francia
Información complementaria: Lieux de livraison : Le Titulaire reconnaît être parfaitement 
informé que les lieux de livraison sont situés sur des sites métropolitains ainsi que dans les 
DROM. Les sites de livraison sont indiqués en annexe n°1 du CCAP. Les adresses complètes 
et particularités éventuelles de livraison seront communiquées lors la réunion de mise en 
place avec chaque ETS.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande conclu 
avec montant maximum pour 48 mois, en application de l’article R.2162-4 2° du code de la 
commande publique, défini par lot (voir plus bas dans le présent avis et dans les documents 
de la consultation).
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
Sans objet
Legislación transfronteriza aplicable: Sans objet

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lot 1 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, articles de 
sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : Métropole
Descripción: Lot 1 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, 
articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : Métropole : EFS Haut de 
France Normandie - 30 sites, EFS Ile de France - 31 sites , EFS Bretagne - 8 sites , EFS 
Centre Pays de la Loire - 17 sites , EFS Nouvelle-Aquitaine - 17 sites , EFS Grand Est - 12 
sites , EFS Bourgogne Franche Comté - 9 sites , EFS Auvergne Rhône Alpes - 25 sites , EFS 
Provence Alpes Côte d’Azur (hors Corse) * - 20 sites , EFS Occitanie Pyrénées-Méditerranée 
- 20 sites
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Naturaleza complementaria del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 98310000 Servicios de lavado y limpieza en seco
Clasificación adicional (cpv): 18100000 Ropa de trabajo, ropa de trabajo especial y accesorios
Opciones: 
Descripción de las opciones: Le marché public prend effet à compter de sa date de 
notification. En application de l’article L2125.1 du code de la commande publique, la durée se 
justifie par la prise en compte du délai de mise en place de l’accord-cadre avant l’exécution 
proprement dite des prestations notamment pour permettre au Titulaire l’acquisition des 
vêtements et accessoires. La durée de l’accord-cadre est décomposée de la manière suivante 
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: Délai de mise en place de l’accord-cadre : Il prend effet à compter de la date de notification 
du marché. La date de notification envisagée est estimée le 04/01/2027. La livraison de tous 
les articles se fait, sur chacun des sites, au plus tard dans les 15 jours précédents la date de 
début d’exécution. Délai d’exécution de l’accord-cadre : Les prestations s’exécutent à l‘issue 
du délai de mise en place de l’accord-cadre, au plus tard, à compter des dates mentionnées 
dans les documents de la consultation et du marché par lot, et pour une durée de 48 mois. L’
accord-cadre comporte deux Prestations Supplémentaires Eventuelles facultatives (PSE 
facultatives). Elle sont décrits dans les documents de la consultation

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
País: Francia
Información complementaria: Les sites de livraison sont indiqués en annexe n°1 du CCAP. 
Les adresses complètes et particularités éventuelles de livraison seront communiquées lors la 
réunion de mise en place avec chaque ETS

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 54 Meses

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 11 200 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Información complementaria: Lot 1 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de 
linge plat, articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : Métropole : EFS Haut 
de France Normandie - 30 sites, EFS Ile de France - 31 sites , EFS Bretagne - 8 sites , EFS 
Centre Pays de la Loire - 17 sites , EFS Nouvelle-Aquitaine - 17 sites , EFS Grand Est - 12 
sites , EFS Bourgogne Franche Comté - 9 sites , EFS Auvergne Rhône Alpes - 25 sites , EFS 
Provence Alpes Côte d’Azur (hors Corse) * - 20 sites , EFS Occitanie Pyrénées-Méditerranée 
- 20 sites. Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande conclu avec montant 
maximum de 11 200 000€ HT pour 48 mois. Sur la base des effectifs et du niveau d’activité 
actuels, les quantités estimées sont communiquées dans l’annexe 1 au présent CCAP. Ces 
renseignements, donnés à titre indicatif pour permettre aux candidats d’ajuster leurs offres, n’
engagent pas la personne publique. Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation. Critère Technique : 50 points. Les sous-
critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation. Performances en 
termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Critère financier
Descripción: Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au 
règlement de consultation



480644-2026 Page 4/18

Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Critère Technique
Descripción: Critère Technique : 50 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits 
au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE)
Descripción: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 
points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023974?orgAcronyme=h8j
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 9 Meses
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Le marché est financé sur fonds propres de l'EFS. Sauf refus express 
du Titulaire mentionné dans son acte d'engagement, une avance lui est versée dans les 
conditions définies aux articles R.2191-3 à R.2191-10 et aux articles R.2191-15 à R.2191-18 
du code de la commande publique. Par dérogation à l'article 11.1 du CCAG FCS, le taux de 
l'avance est de 10%. Le remboursement de l'avance s'opère par précompte sur les sommes 
dues ultérieurement au Titulaire en exécution du marché public conformément aux articles R.
2191-11, R.2191-12, R.2191-14 et R.2191- 19 du code de la commande publique. Les clauses 
financières sont disponibles au CCAP du marché

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
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Justificación de la duración del acuerdo marco: En application de l’article L2125.1 du code de 
la commande publique, la durée se justifie par la prise en compte du délai de mise en place de 
l’accord-cadre avant l’exécution proprement dite des prestations notamment pour permettre au 
Titulaire l’acquisition des vêtements et accessoires
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal administratif de Montreuil
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif de Montreuil
Información sobre los plazos de revisión: Le candidat peut, s'il le souhaite, exercer : - dans un 
délai de 11 jours à compter de la date d'envoi du courrier de rejet, un référé précontractuel sur 
le fondement des articles L. 551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative - ou à défaut, le référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 et suivants du 
code de justice administrative, dans un délai de 31 jours à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au JOUE/ de la notification de la conclusion du contrat pour les 
marchés fondés sur un accord-cadre / de 6 mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la 
conclusion du contrat n'a été effectuée ; - dans un délai de 2 mois après accomplissement des 
mesures de publicité appropriées, un recours de pleine juridiction contestant la validité du 
contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; - dans un 
délai de 2 mois à compter de la notification du courrier, un recours pour excès de pouvoir 
contre les clauses réglementaires des pièces contractuelles sur le fondement des articles R. 
421-1 et R. 421- 7 du Code de justice administrative
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organización que recibe solicitudes de participación: Etablissement Français du Sang
Organización que tramita ofertas: Etablissement Français du Sang

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Lot 2 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, articles de 
sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS La Réunion - 2 sites
Descripción: Lot 2 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, 
articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS La Réunion - 2 sites
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Naturaleza complementaria del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 98310000 Servicios de lavado y limpieza en seco
Clasificación adicional (cpv): 18100000 Ropa de trabajo, ropa de trabajo especial y accesorios
Opciones: 
Descripción de las opciones: Le marché public prend effet à compter de sa date de 
notification. En application de l’article L2125.1 du code de la commande publique, la durée se 
justifie par la prise en compte du délai de mise en place de l’accord-cadre avant l’exécution 
proprement dite des prestations notamment pour permettre au Titulaire l’acquisition des 
vêtements et accessoires. La durée de l’accord-cadre est décomposée de la manière suivante 
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: Délai de mise en place de l’accord-cadre : Il prend effet à compter de la date de notification 
du marché. La date de notification envisagée est estimée le 04/01/2027. La livraison de tous 
les articles se fait, sur chacun des sites, au plus tard dans les 15 jours précédents la date de 
début d’exécution. Délai d’exécution de l’accord-cadre : Les prestations s’exécutent à l‘issue 
du délai de mise en place de l’accord-cadre, au plus tard, à compter des dates mentionnées 
dans les documents de la consultation et du marché par lot, et pour une durée de 48 mois. L’
accord-cadre comporte deux Prestations Supplémentaires Eventuelles facultatives (PSE 
facultatives). Elle sont décrites dans les documents de la consultation

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): La Réunion (FRY40)
País: Francia
Información complementaria: Les sites de livraison sont indiqués en annexe n°1 du CCAP. 
Les adresses complètes et particularités éventuelles de livraison seront communiquées lors la 
réunion de mise en place avec chaque ETS.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 54 Meses

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 110 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Información complementaria: Lot 2 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de 
linge plat, articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS La Réunion - 2 
sites. Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande conclu avec montant maximum de 
110 000€ HT pour 48 mois. Sur la base des effectifs et du niveau d’activité actuels, les 
quantités estimées sont communiquées dans l’annexe 1 au présent CCAP. Ces 
renseignements, donnés à titre indicatif pour permettre aux candidats d’ajuster leurs offres, n’
engagent pas la personne publique. Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation. Critère Technique : 50 points. Les sous-
critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation. Performances en 
termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Critère financier
Descripción: Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au 
règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
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Nombre: Critère Technique
Descripción: Critère Technique : 50 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits 
au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE)
Descripción: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 
points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023974?orgAcronyme=h8j
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 9 Meses
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Le marché est financé sur fonds propres de l'EFS. Sauf refus express 
du Titulaire mentionné dans son acte d'engagement, une avance lui est versée dans les 
conditions définies aux articles R.2191-3 à R.2191-10 et aux articles R.2191-15 à R.2191-18 
du code de la commande publique. Par dérogation à l'article 11.1 du CCAG FCS, le taux de 
l'avance est de 10%. Le remboursement de l'avance s'opère par précompte sur les sommes 
dues ultérieurement au Titulaire en exécution du marché public conformément aux articles R.
2191-11, R.2191-12, R.2191-14 et R.2191- 19 du code de la commande publique. Les clauses 
financières sont disponibles au CCAP du marché

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Justificación de la duración del acuerdo marco: En application de l’article L2125.1 du code de 
la commande publique, la durée se justifie par la prise en compte du délai de mise en place de 
l’accord-cadre avant l’exécution proprement dite des prestations notamment pour permettre au 
Titulaire l’acquisition des vêtements et accessoires

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
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Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal administratif de Montreuil
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif de Montreuil
Información sobre los plazos de revisión: Le candidat peut, s'il le souhaite, exercer : - dans un 
délai de 11 jours à compter de la date d'envoi du courrier de rejet, un référé précontractuel sur 
le fondement des articles L. 551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative - ou à défaut, le référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 et suivants du 
code de justice administrative, dans un délai de 31 jours à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au JOUE/ de la notification de la conclusion du contrat pour les 
marchés fondés sur un accord-cadre / de 6 mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la 
conclusion du contrat n'a été effectuée ; - dans un délai de 2 mois après accomplissement des 
mesures de publicité appropriées, un recours de pleine juridiction contestant la validité du 
contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; - dans un 
délai de 2 mois à compter de la notification du courrier, un recours pour excès de pouvoir 
contre les clauses réglementaires des pièces contractuelles sur le fondement des articles R. 
421-1 et R. 421- 7 du Code de justice administrative
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organización que recibe solicitudes de participación: Etablissement Français du Sang
Organización que tramita ofertas: Etablissement Français du Sang

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Lot 3 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, articles de 
sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Martinique - 1 site
Descripción: Lot 3 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, 
articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Martinique - 1 site
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Naturaleza complementaria del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 98310000 Servicios de lavado y limpieza en seco
Clasificación adicional (cpv): 18100000 Ropa de trabajo, ropa de trabajo especial y accesorios
Opciones: 
Descripción de las opciones: Le marché public prend effet à compter de sa date de 
notification. En application de l’article L2125.1 du code de la commande publique, la durée se 
justifie par la prise en compte du délai de mise en place de l’accord-cadre avant l’exécution 
proprement dite des prestations notamment pour permettre au Titulaire l’acquisition des 
vêtements et accessoires. La durée de l’accord-cadre est décomposée de la manière suivante 
: Délai de mise en place de l’accord-cadre : Il prend effet à compter de la date de notification 
du marché. La date de notification envisagée est estimée le 04/01/2027. La livraison de tous 
les articles se fait, sur chacun des sites, au plus tard dans les 15 jours précédents la date de 
début d’exécution. Délai d’exécution de l’accord-cadre : Les prestations s’exécutent à l‘issue 
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du délai de mise en place de l’accord-cadre, au plus tard, à compter des dates mentionnées 
dans les documents de la consultation et du marché par lot, et pour une durée de 48 mois

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Martinique (FRY20)
País: Francia
Información complementaria: Les sites de livraison sont indiqués en annexe n°1 du CCAP. 
Les adresses complètes et particularités éventuelles de livraison seront communiquées lors la 
réunion de mise en place avec chaque ETS

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 54 Meses

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 60 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Información complementaria: Lot 3 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de 
linge plat, articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Martinique - 1 
site. Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande conclu avec montant maximum de 
60 000€ HT pour 48 mois. Sur la base des effectifs et du niveau d’activité actuels, les 
quantités estimées sont communiquées dans l’annexe 1 au présent CCAP. Ces 
renseignements, donnés à titre indicatif pour permettre aux candidats d’ajuster leurs offres, n’
engagent pas la personne publique. Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation. Critère Technique : 50 points. Les sous-
critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation. Performances en 
termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Critère financier
Descripción: Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au 
règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Critère Technique
Descripción: Critère Technique : 50 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits 
au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
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Tipo: Calidad
Nombre: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE)
Descripción: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 
points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023974?orgAcronyme=h8j
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 9 Meses
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Le marché est financé sur fonds propres de l'EFS. Sauf refus express 
du Titulaire mentionné dans son acte d'engagement, une avance lui est versée dans les 
conditions définies aux articles R.2191-3 à R.2191-10 et aux articles R.2191-15 à R.2191-18 
du code de la commande publique. Par dérogation à l'article 11.1 du CCAG FCS, le taux de 
l'avance est de 10%. Le remboursement de l'avance s'opère par précompte sur les sommes 
dues ultérieurement au Titulaire en exécution du marché public conformément aux articles R.
2191-11, R.2191-12, R.2191-14 et R.2191- 19 du code de la commande publique. Les clauses 
financières sont disponibles au CCAP du marché

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Justificación de la duración del acuerdo marco: En application de l’article L2125.1 du code de 
la commande publique, la durée se justifie par la prise en compte du délai de mise en place de 
l’accord-cadre avant l’exécution proprement dite des prestations notamment pour permettre au 
Titulaire l’acquisition des vêtements et accessoires
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal administratif de Montreuil
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif de Montreuil

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j


480644-2026 Page 11/18

Información sobre los plazos de revisión: Le candidat peut, s'il le souhaite, exercer : - dans un 
délai de 11 jours à compter de la date d'envoi du courrier de rejet, un référé précontractuel sur 
le fondement des articles L. 551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative - ou à défaut, le référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 et suivants du 
code de justice administrative, dans un délai de 31 jours à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au JOUE/ de la notification de la conclusion du contrat pour les 
marchés fondés sur un accord-cadre / de 6 mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la 
conclusion du contrat n'a été effectuée ; - dans un délai de 2 mois après accomplissement des 
mesures de publicité appropriées, un recours de pleine juridiction contestant la validité du 
contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; - dans un 
délai de 2 mois à compter de la notification du courrier, un recours pour excès de pouvoir 
contre les clauses réglementaires des pièces contractuelles sur le fondement des articles R. 
421-1 et R. 421- 7 du Code de justice administrative
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organización que recibe solicitudes de participación: Etablissement Français du Sang
Organización que tramita ofertas: Etablissement Français du Sang

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Lot 4 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, articles de 
sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Guadeloupe-Guyane - site de 
Guadeloupe
Descripción: Lot 4 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, 
articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Guadeloupe-Guyane - site 
de Guadeloupe.
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Naturaleza complementaria del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 98310000 Servicios de lavado y limpieza en seco
Clasificación adicional (cpv): 18100000 Ropa de trabajo, ropa de trabajo especial y accesorios
Opciones: 
Descripción de las opciones: Le marché public prend effet à compter de sa date de 
notification. En application de l’article L2125.1 du code de la commande publique, la durée se 
justifie par la prise en compte du délai de mise en place de l’accord-cadre avant l’exécution 
proprement dite des prestations notamment pour permettre au Titulaire l’acquisition des 
vêtements et accessoires. La durée de l’accord-cadre est décomposée de la manière suivante 
: Délai de mise en place de l’accord-cadre : Il prend effet à compter de la date de notification 
du marché. La date de notification envisagée est estimée le 04/01/2027. La livraison de tous 
les articles se fait, sur chacun des sites, au plus tard dans les 15 jours précédents la date de 
début d’exécution. Délai d’exécution de l’accord-cadre : Les prestations s’exécutent à l‘issue 
du délai de mise en place de l’accord-cadre, au plus tard, à compter des dates mentionnées 
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dans les documents de la consultation et du marché par lot, et pour une durée de 48 mois. L’
accord-cadre comporte deux Prestations Supplémentaires Eventuelles facultatives (PSE 
facultatives). Elle sont décrites dans les documents de la consultation

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Guadeloupe (FRY10)
País: Francia
Información complementaria: Les sites de livraison sont indiqués en annexe n°1 du CCAP. 
Les adresses complètes et particularités éventuelles de livraison seront communiquées lors la 
réunion de mise en place avec chaque ETS

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 54 Meses

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 75 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Información complementaria: Lot 4 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de 
linge plat, articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Guadeloupe-
Guyane - site de Guadeloupe. Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande conclu 
avec montant maximum de 75 000€ HT pour 48 mois. Sur la base des effectifs et du niveau d’
activité actuels, les quantités estimées sont communiquées dans l’annexe 1 au présent CCAP. 
Ces renseignements, donnés à titre indicatif pour permettre aux candidats d’ajuster leurs 
offres, n’engagent pas la personne publique. Critère financier : 40 points. Les sous-critères et 
leur pondération sont décrits au règlement de consultation. Critère Technique : 50 points. Les 
sous-critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation. Performances en 
termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Critère financier
Descripción: Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au 
règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Critère Technique
Descripción: Critère Technique : 50 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits 
au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
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Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE)
Descripción: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 
points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023974?orgAcronyme=h8j
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 9 Meses
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Le marché est financé sur fonds propres de l'EFS. Sauf refus express 
du Titulaire mentionné dans son acte d'engagement, une avance lui est versée dans les 
conditions définies aux articles R.2191-3 à R.2191-10 et aux articles R.2191-15 à R.2191-18 
du code de la commande publique. Par dérogation à l'article 11.1 du CCAG FCS, le taux de 
l'avance est de 10%. Le remboursement de l'avance s'opère par précompte sur les sommes 
dues ultérieurement au Titulaire en exécution du marché public conformément aux articles R.
2191-11, R.2191-12, R.2191-14 et R.2191- 19 du code de la commande publique. Les clauses 
financières sont disponibles au CCAP du marché

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Justificación de la duración del acuerdo marco: En application de l’article L2125.1 du code de 
la commande publique, la durée se justifie par la prise en compte du délai de mise en place de 
l’accord-cadre avant l’exécution proprement dite des prestations notamment pour permettre au 
Titulaire l’acquisition des vêtements et accessoires
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal administratif de Montreuil
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif de Montreuil

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j


480644-2026 Page 14/18

Información sobre los plazos de revisión: Le candidat peut, s'il le souhaite, exercer : - dans un 
délai de 11 jours à compter de la date d'envoi du courrier de rejet, un référé précontractuel sur 
le fondement des articles L. 551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 
administrative - ou à défaut, le référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 et suivants du 
code de justice administrative, dans un délai de 31 jours à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au JOUE/ de la notification de la conclusion du contrat pour les 
marchés fondés sur un accord-cadre / de 6 mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la 
conclusion du contrat n'a été effectuée ; - dans un délai de 2 mois après accomplissement des 
mesures de publicité appropriées, un recours de pleine juridiction contestant la validité du 
contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; - dans un 
délai de 2 mois à compter de la notification du courrier, un recours pour excès de pouvoir 
contre les clauses réglementaires des pièces contractuelles sur le fondement des articles R. 
421-1 et R. 421- 7 du Code de justice administrative
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organización que recibe solicitudes de participación: Etablissement Français du Sang
Organización que tramita ofertas: Etablissement Français du Sang

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Lot 5 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, articles de 
sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Guadeloupe-Guyane - site de Guyane
Descripción: Lot 5 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de linge plat, 
articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Guadeloupe-Guyane - site 
de Guyane
Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Naturaleza complementaria del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 98310000 Servicios de lavado y limpieza en seco
Clasificación adicional (cpv): 18100000 Ropa de trabajo, ropa de trabajo especial y accesorios
Opciones: 
Descripción de las opciones: Le marché public prend effet à compter de sa date de 
notification. En application de l’article L2125.1 du code de la commande publique, la durée se 
justifie par la prise en compte du délai de mise en place de l’accord-cadre avant l’exécution 
proprement dite des prestations notamment pour permettre au Titulaire l’acquisition des 
vêtements et accessoires. La durée de l’accord-cadre est décomposée de la manière suivante 
: Délai de mise en place de l’accord-cadre : Il prend effet à compter de la date de notification 
du marché. La date de notification envisagée est estimée le 04/01/2027. La livraison de tous 
les articles se fait, sur chacun des sites, au plus tard dans les 15 jours précédents la date de 
début d’exécution. Délai d’exécution de l’accord-cadre : Les prestations s’exécutent à l‘issue 
du délai de mise en place de l’accord-cadre, au plus tard, à compter des dates mentionnées 
dans les documents de la consultation et du marché par lot, et pour une durée de 48 mois. L’
accord-cadre comporte deux Prestations Supplémentaires Eventuelles facultatives (PSE 
facultatives). Elle sont décrites dans les documents de la consultation
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5.1.2.
 
Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Guyane (FRY30)
País: Francia
Información complementaria: Les sites de livraison sont indiqués en annexe n°1 du CCAP. 
Les adresses complètes et particularités éventuelles de livraison seront communiquées lors la 
réunion de mise en place avec chaque ETS

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 54 Meses

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 10 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Información complementaria: Lot 5 : Location et entretien des vêtements de travail, articles de 
linge plat, articles de sol des sites de l’Etablissement Français du Sang : EFS Guadeloupe-
Guyane - site de Guyane. Accord-cadre mono-attributaire à bons de commande conclu avec 
montant maximum de 10 000€ HT pour 48 mois. Sur la base des effectifs et du niveau d’
activité actuels, les quantités estimées sont communiquées dans l’annexe 1 au présent CCAP. 
Ces renseignements, donnés à titre indicatif pour permettre aux candidats d’ajuster leurs 
offres, n’engagent pas la personne publique. Critère financier : 40 points. Les sous-critères et 
leur pondération sont décrits au règlement de consultation. Critère Technique : 50 points. Les 
sous-critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation. Performances en 
termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 points. Les sous-critères et leur 
pondération sont décrits au règlement de consultation

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Critère financier
Descripción: Critère financier : 40 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au 
règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Critère Technique
Descripción: Critère Technique : 50 points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits 
au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE)
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Descripción: Performances en termes de Responsabilité sociétale des entreprises (RSE) : 10 
points. Les sous-critères et leur pondération sont décrits au règlement de consultation
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023974?orgAcronyme=h8j
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 9 Meses
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Le marché est financé sur fonds propres de l'EFS. Sauf refus express 
du Titulaire mentionné dans son acte d'engagement, une avance lui est versée dans les 
conditions définies aux articles R.2191-3 à R.2191-10 et aux articles R.2191-15 à R.2191-18 
du code de la commande publique. Par dérogation à l'article 11.1 du CCAG FCS, le taux de 
l'avance est de 10%. Le remboursement de l'avance s'opère par précompte sur les sommes 
dues ultérieurement au Titulaire en exécution du marché public conformément aux articles R.
2191-11, R.2191-12, R.2191-14 et R.2191- 19 du code de la commande publique. Les clauses 
financières sont disponibles au CCAP du marché

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Justificación de la duración del acuerdo marco: En application de l’article L2125.1 du code de 
la commande publique, la durée se justifie par la prise en compte du délai de mise en place de 
l’accord-cadre avant l’exécution proprement dite des prestations notamment pour permettre au 
Titulaire l’acquisition des vêtements et accessoires
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Tribunal administratif de Montreuil
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif de Montreuil
Información sobre los plazos de revisión: Le candidat peut, s'il le souhaite, exercer : - dans un 
délai de 11 jours à compter de la date d'envoi du courrier de rejet, un référé précontractuel sur 
le fondement des articles L. 551-1 et suivants et R. 551-1 et suivants du code de justice 

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023974?orgAcronyme=h8j
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administrative - ou à défaut, le référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 et suivants du 
code de justice administrative, dans un délai de 31 jours à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au JOUE/ de la notification de la conclusion du contrat pour les 
marchés fondés sur un accord-cadre / de 6 mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la 
conclusion du contrat n'a été effectuée ; - dans un délai de 2 mois après accomplissement des 
mesures de publicité appropriées, un recours de pleine juridiction contestant la validité du 
contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; - dans un 
délai de 2 mois à compter de la notification du courrier, un recours pour excès de pouvoir 
contre les clauses réglementaires des pièces contractuelles sur le fondement des articles R. 
421-1 et R. 421- 7 du Code de justice administrative
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Etablissement Français du Sang
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organización que recibe solicitudes de participación: Etablissement Français du Sang
Organización que tramita ofertas: Etablissement Français du Sang

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Etablissement Français du Sang
Número de registro: 42882285202140
Dirección postal: 20, Avenue du Stade de France
Localidad: La Plaine Saint Denis cedex
Código postal: 93210
Subdivisión del país (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
País: Francia
Punto de contacto: MP CPDL MP CPDL
Correo electrónico: Cpdl.MarchesPublics@efs.sante.fr
Teléfono: +33 2 47 36 21 00
Dirección de internet: https://dondesang.efs.sante.fr
Perfil de comprador: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Tribunal administratif de Montreuil
Número de registro: 130 006 869 00015
Dirección postal: 7, rue Catherine Puig (niveau 206 rue de Paris)
Localidad: Montreuil
Código postal: 93558
Subdivisión del país (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
País: Francia

mailto:Cpdl.MarchesPublics@efs.sante.fr
https://dondesang.efs.sante.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
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Correo electrónico: greffe.ta-montreuil@juradm.fr
Teléfono: +33 1 49 20 20 00
Dirección de internet: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación
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